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PRATOS QUENTES .

Platos calientes | Hot dishes
Itens servidos das 10h as 00:30h

BRI OB ERANGCE@COMIMOER G BE ERV AS . i s S s incluso
Suprema de pollo con salsa de hierbas | Chicken supreme with herbs sauce

(acompanha arroz e lequmes)
(con arroz y verduras)  (with rice and vegetables)

SR EE R RN AD OGS IMOLHO DE ALCAPARRAS ...o.cocoiecsesmossessosmesesmsssssossineti incluso

Salmén a la plancha con salsa de alcaparras | Grilled salmon with capers sauce

(acompanha lequmes e batatas cozidas)
(con verduras y patatas cocidas) | (with vegetables and cooked potatoes)

BIEEDEPESCADACOMMOLHO DE CAMARAD.........ocoiciaemmssessssssesmsssii incluso

Filete de merluza con salsa de camarones | Hake fillet with shrimp sauce

(acompanha arroz com passas, cenoura e brécolis)
(con arroz con pasas, zanahoria y brocoli) | (with rice with raisins, carrots and broccoli)

CAMARAO GRELHADO COM MANTEIGA DE ERVAS ..ot incluso
Camarones asados con mantequilla de hierbas | Grilled shrimp with herb butter

(acompanha arroz com castanhas e lequmes)
(con arroz con nueces y verduras) | (with rice with nuts and vegetables)

MEDALHOES DE FILE COM MOLHO CHAMPIGNON ..o incluso

Medallones de ternera con salsa de champifiones | Beef medallions with champignon sauce

(acompanha arroz branco e legumes da estacdo)
(con arroz blanco y verduras de temporada) | (with white rice and seasonal vegetables)

SANDUICHES

Sandwiches

L EIE L NIDIUNCIEIE | i o e R N incluso
Club Sandwich | Sandwich club

No pao de forma, com bacon, queijo prato, peito de peru defumado, salada, ovo cozido e maionese

Acompanha batatas fritas

Con beicon, queso, pechuga de pavo ahumado, ensalada, huevos duros y mayonesa | Servido con papas fritas

With bacon, cheese, smoked turkey breast, salad, boilled eggs and mayonnaise | Served with french fries

CANM P ECINEAT O BIRASIEEIRIG) L - e e L o L e S Ry i N incluso
Hambilrguer de frango com salada, queijo prato e peito de peru defumado | Acompanha batatas fritas

Hamburguesa de pollo con ensalada, queso y pechuga de pavo ahumado | Servido con papas fritas

Chicken burger with salad, cheese and smoked turkey breast | Served with french fiies

GORAEBERITADG@RES et e fe i o el i s e T SN ey, - 07 TS incluso
Hamburguer suino com salada, queijo mussarela e cebola caramelizada | Acompanha batatas fritas

Hamburguesa de cerdo con ensalada, queso y cebolla caramelizada | Servido con papas fritas.

Pork burger with salad, cheese and caramelized onions | Served with french fries.

IO R VAN [ et e i el S ey B S TR e T e R R e incluso

Hamburguer bovino com salada, bacon e queijo mussarela | Acompanha batatas fritas.
Hamburguesa de ternera con ensalada, tocino y queso | Servido con papas fritas.
Beef burger with salad, bacon and cheese | Served with french fries.






RELISCOS

Snacks | Snacks
Itens servidos das 10h as 00:30h

MACAXELRAMERITA .ot S e RN S o 0 S incluso
Yuca frita | Fried Yucca

BYA TAA E R A A . incluso
Patatas fritas | French fries

QUENCUESEERNERERE LHADO NO AZEITE COM OREGANO T e et S incluso
Queso cuajado a la plancha sobre aceite de oliva con orégano
Curd cheese grilled on olive oil with oregano

FRANGO A PASSARINHO SERVIDO COM BATATAS FRITAS ..o incluso

Pollo frito servido con papas fritas | Fried chicken served with french fries

ISCA DE PEIXE SERVIDA'COM MOLHO ROSE BFRITAS o incluso
Pescado empanado en rodajas servido con salsa rosa y patatas fritas
Sliced breaded fish served with pink sauce and french fries

CARNE DE SOL DO SERTAC'COMIMACIXEIRANENEFINSSE————y * B o incluso
Carne asada frita con cebolla y yuca frita
Fried jerked meat with onion and fried yucca

FILE APERITIVO COM MOLHO MADEIRA E FRITASE i i e incluso
Rebanadas de filete con salsa madeira y patatas fritas
Slices of filet with madeira sauce and french fries

RO HO E OLEO COM FRITAS oo R$ 46,00
Camarones asados con ajo y aceite de oliva, servidos con patatas fritas
Grilled shrimp with garlic and olive oil, served with french fries

SOBREMESAS

Postres | Desserts

PUDIM-DE \LE| TiE G s e I M incluso

Budin de leche con salsa de caramelo | Milk pudding with caramel sauce

TORTA DE CHOCOLATE COM i e R incluso

Tarta de chocolate con salsa de frutos rojos | Chocolate cake with red fruit sauce

PRATO DE FRUTAS TRO P C A S N incluso
Plato de frutas tropicales | Tropical Fruit plate

CHEESECAKE COM MOLHO DE FRUTAS VERME LR A S incluso

Tarta de queso con salsa de frutos rojos | Cheesecake with red berry sauce



R BEBIDAS s

EXPERIENCE Bebidas | Drinks

Itens servidos 24h

* k *
5 AGUA MINERAL (330MI) .o incluso
“'" Agua mineral | Spring water
ESUADEEOCO (Copo)... .. incluso
Agua de coco | Coconut water
BSTONRR incluso
Agua ténica | Tonic water
B ORIV ENERITAS 70 o s incluso
Zumo de frutas | Fruit juice
. PLE F IR R AN T B incluso
Refresco | Soft drink
B IRRRESEC RS i incluso
Schweppes limon | Schweppes lemon
RSt can). ... R$ 10,00

CERVEJAS

Cervezas | Beer
Itens servidos 24h

LA S incluso
N I ENTER S A incluso
R R incluso
ONA B R i incluso
BEEREACOOL ... incluso

ERVEJAS
TESANAIS

as artesanales | Craft beers
vidos das 10h as 00:30h

HS (Galega do Alecrim)..R$ 12,00

. R$ 13,00

TIVOS

‘das 10h as 00:30h

B v incluso
BRGSO, Extra Dry).......... incluso

............................................................................. incluso

L E RO R— R$ 11,00



VINHOS

Vinos | Wines
Itens servidos das 10h as 00:30h

ARGENTINA
SAN TELMO CHARDONNAY ... incluso
SR DA O MASIRCE e, A 1 incluso
PORTUGAL
BARRICARGOARENTEJ@=air 28 g incluso
FEVARYEVIINELSY MERDFass ) = XM e e incluso

ESPUMANTES

Espumosos | Sparkling wines
Itens servidos das 10h as 00:30h

LA R OIE I, BRI e bt e s incluso

WHISKIES

Itens servidos das 10h as 00:30h

ICIRININIIE WAALIERMNED): & o e 2 incluso
8 anos | 8 afios | 8 years old
REOYAISSA RS S e S i R$ 72,00

21 anos | 21 afios | 21 years old

JOHNNIE WALKER PLATINUM .......... R$ 51,00

18 anos | 18 afios | 18 years old

SV S S S AL S Wi B R$ 33,00
15 anos | 15 afios | 15 years old
@ LIININIERAAEICEREE [FAC KIS R$ 12,00
12 anos | 12 afios | 12 years old
@ lINV/ASRREG A SFE G FR It v 5 8 R$ 11,00
12 anos | 12 afios | 12 years old
T A R R T e e S i SN R$ 11,00
12 anos | 12 afios | 12 years old
INCIEB/ANIBIES e e T e i R$ 11,00

HICORES

Licores | Liquors
Itens servidos das 10h as 00:30h

AMARUIEA et - TN e e e incluso
SIAVEERCS M St Eior bl AR Do # s, o VI M incluso
COINTIRIEAUS & s et e e d 1 TN incluso
BRENEREORm R | R$ 10,00
E RN TARESNRES St ol 1 v o s R$ 12,00

COQUETEIS

Cocteles | Cocktails
Itens servidos das 10h as 00:30h

@ARIRI N IRTAS S S Tl L W il incluso

Cachaca, acucar e frutas da estacdo
Cachaca, azticar y frutas de temporada
Cachaca, sugar and seasonal fruit

@A R REOSKIA W= S I8 L TN Y incluso

Vodka, acucar e frutas da estagdo
Vodka, azucar y frutas de temporada
Vodka, sugar and seasonal fruit

CAIPIROSKA
COM VODKA IMPORTADA......cc incluso

Vodka, acucar e frutas da estacdo
Vodka, azucar y frutas de temporada
Vodka, sugar and seasonal fruit

CYA P STAKS SIS o T, e L T incluso

Sake, acucar e frutas da estagdo
Sake, azucary frutas de temporada
Sake, sugar and seasonal fruit

RPINAYC QEAD Aathradsrn o 880 4§ L o incluso

Rum, suco de abacaxt, leite de coco

e leite condensado

Ron, jugo de pina, leche de coco y

leche condensada

Rum, pineapple juice, coconut milk and condensed milk

G INENGINCAS -8 = T R Tl Ll fmeTas incluso
Gin, dgua ténica e limdo

Ginebra, agua tonicay liméon

Gin, tonic water and lemon

G @ AATNY, £ aet e R i ol incluso

Vodka, refrigerante de limdo e curacao blue
Vodka, refresco de limon y coragao azul
Vodka, lemon soda and blue coracao

M@ [FT@) 9 i ey NEI e w8 et - incluso

Barcadi, suco de limdo, acucar;, horteld e
dgua com gds

Bacardi, zumo de limén, azicar, hojas de menta 'y
agua con gas

Barcadi, lemon juice, sugar, mint leaves and
sparkling water

S EXCONSIEE BEAC H % T 15 Zhtes o & incluso

Vodka, licor de péssego, suco de laranja e
groselha

Vodka, aguardiente de melocotén, zumo de naranja y
granadina

Vodka, peach schnapps, orange juice and grenadine

ARG @I T o Sty de | AT incluso

Rum, curacao blue, leite de coco e abacaxi
Ron, curacao azul, leche de coco y pina
Rum, blue curagao, coconut milk and pineapple

Itens do frigobar e minibar estdo inclusos no pacote SERHS Inclusive com reposi¢do uma vez ao dia.
Los articulos de minibar y minibar estan incluidos en el paquete SERHS Inclusive y se reponen una vez al dia.
Minibar and minibar items are included in the SERHS Inclusive package and are replenished once a day.

*Proibida a venda de bebidas alcodlicas para menores de 18 anos. Se beber, ndo dirija.
*Prohibida la venta de bebidas alcohdlicas a menores de 18 afios. Si bebes, no conduzcas.
*The sale of alcoholic beverages to minors under 18 is prohibited. If you drink, don't drive.
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